
МіСТО ЛЬВіВ

договір постАвіші№_/ф
«L4Z» лютого 2023 року

Львівське комунальне підприємство «Муніципальна іmрта» (далі - ПОкупець), в особі
в.о. директора Ахметшина Руслана Олеговича, який діє на підставі Статуту, з одніє.і. сторони,
та   Товариство   3   обмеженою   відповідальністю   «Науково-виробниче   комерційне
підприємство «Спаринг-Віст» (далі - Постачальник), в особі Генерального директора Цаля
Вячеслава Володимировича, який діє на підставі   Статуту, з друго.і. сторони,  (датіі разом -
Сторони, а кожна окремо -Сторона) уклали цей договір (далі -договір) про таке:

1.     ПРЕдМЕТдОГОВОРУ

1.1.   Постачальник    зобов'язується    передати    (поставити)    у    власність    Покупця
портативні раці.і. (далі -Товар), а Покупець зобов'язується прийняти Товар у Постачальника і
оптіатити його вартість на умовах договору.

1.2.   Згідііо   з   національним   класііфікатором   УкраЇни   дК   О21:2015   «Єдиний
закупівельніій словні]к» для ТОвару, як предмета закупівлі за дК О21 :2015: З2230000-4
Апаратура для передавання радіосигналу з приймаііьним пристроєм.

1.3. Повне найменування, одиниці виміру, загальна кіjіькість та ціна (вартість) Товару,
визначаються у додатку 1 до договору, інші індивідуально визначені відомості визначаються
у додатку 2 до договору.

1.4.   Обсяги    закупівтіі    Товару    можуть    бути    зменшені    Покупцем,    зокрема,    з
урахуванням фактично.і. потреби Покупця у Товарі та фактичного обсягу видатків Покупця.
Про зміну обсягу Товару Покупець повідомляє ПОстачаjіьника ішляхом надсилання на його
адресу або вручення уповноваженому представнику Постачальника в ідповідного письмового
повідомлення.

2.      КПІЬКІСТЬ, ЯШСТЬ ТОВАРУ ТА ГАРАНТІйІП ЗОБОВ'ЯЗАННЯ

2.1.   Якість Товару повинна відповідати санітарним, гігієнічним, технічним стандартам
(регламентам,  умовам),  технічній  документаці.і.  та/або   іншим  відповідним   нормативно-
правовим  актам  з  питань  стандартизаці.і.,  аjіе  в  будь-якому  випадку  Товар  повинен  бути
придатний для мети, з якою товар такого роду звичайно використовується.

2.2.    Постачатіьніж       зобов'язується       засвідчити       якість       Товару        натіежним
товаросупровідним    документом    (сертифікатом    відповідності,     сертифікатом    якості,
декларацією  виробника,  протоколом  достііджень,  протоколом  випробовувань,  протоколом
аналізу, протоколом оі`ляду Товару тощо), який передається разом з Товаром.

2.3.   Прийом    Товару    за    асортиментом,    компjіектністю,    кількістю    та    якістю
здійснюється Покупцем у місці, визначеному у договорі та на умовах договору, а також на
підставі  товаросупровідних  документів  (видатковоЇ  накладно.і.  або  товарно-транспортноЇ
накладно.і. оформ7іених відповідно до вимог законодавства).

2.4.   У  разі  передання  Товару  в  асортименті,  що  не  відповідає  умовам  договору,
Покупець має право за сво.і.м вибором:

2.4.1. Не  приймати  Товар  та  не  підписувати  Акт  приймання-передачі  товару  (далі  -
Акт);

2.4.2. Прийняти  частину  Товару,  що  відповідає  умовам  договору,  і  відмовитися  від
решти Товару,  підписати Акт із обов'язковим зазначенням  про те,  що  поставлено частину
Товару,   що   не   відповідає   асортименту,   та  зобов'язання   з   поставки  Товару  виконане
Постачальником не у повному обсязі.

2.5.   У   разі    передання   ТОвару,    що   не    відповідає   асортименту,    Постачальник
зобов'язується поставити або допоставити Товар за свій рахунок, сво.і.ми силами  і засобами
протягом 3 (трьох) робочих днів з наступного дня після не прийнятгя Товару Покупцем або
прийняпя його в частині.

2.6.   У разі передання некомптіектного Товару, Покупець має право за своЇм вибором:



2.6.1. Не приймати Товар та не підписувати Акг;
2.6.2, Прийняти  Товар  в  уіtомплектованій  частині,  і  відмовитися  від  решти  Товару,

підписати Акт із обов'язковим зазначенням про те, що посгавтіено частину некомплектного
Товару та зобов'язання з поставки Товару виконане Постачальником не у повному обсязі.

2.7.   У разі передання некомплектного Товару, ПОс'гачаjіьник зобов'язується поставити
або доукомплектувати Товар за свій рахунок, своЇми силами і засобами протягом 3 (трьох)
робочих днів з наступного дня після не прийняті`я Товару Покупцем або прийняпя його в
частині.

2.8.   У   разі   виявленш   невідповідності   Товару,   що   поставляється,   за   кількістю,
зазначеною у заявці, Покупець має право за сво.і.м вибором:

2.8.1. Не приймати Товар та не підписувати Акт;
2.8.2. Прийняти  Товар  в  тій  частині,  яка  поставлена,  підписати  Акт  із  обов'язковим

зазначенням  про  те,  що  Товар  поставлено  частково  та  зобов'язання  з  посmвки  Товару
виконане Постачальником не у повному обсязі.

2.9.   У разі  виявлення  Покупцем  невідповідності Товару за кількістю,  Постачальник
зобов'язується поставити або допоставити Товар за свій рахунок, сво.і.ми силами і засобами
протягом 3 (трьох) робочих днів з наступного дня після не прийняпя Товару Покупцем або
прийнятгя його в частині.

2.10. У разі виявлення невідповідності Товару, що поставjіяється, за якістю, Покупець
має  право  не  приймати  Товар  та  не  підписувати  Акт,  а  Постачальник  зобов'язується
здійснити  заміну  неякісного  Товару  (поставити  Товар)  за  свій  рахунок,  сво.і.ми  силами  і
засобами  протягом  3  (трьох)  робочих  днів  з  наступного  дня  після  не  прийняті`я  Товару
Покупцем.

2.11. У  разі  передання  Товару без  тари  та/або упаковки  чи  в  неналежних тарі та/або
упаковці,  чи  у  разі  пошкодження  цілісності  тари  та/або  упаковки,  в  яких  поставляється
Товар,  Покупець  має  право  не  приймати  Товар  та  не  підписувати  Акт,  а  Постачальник
зобов'язується поставити Товар за свій рахунок, сво.і.ми силами і засобами протягом 3 (трьох)
робочих днів з наступного дня після не прийняпя Товару Покупцем.

2.12. Гарантійний строк починається з дати підписання Сторонами Акта і становить не
менше 12 (дванадцяти) місяців з моменту передачі товару Покупцю.

2.1З. Постачальник    гарантує    якість    Товару    у    цілому.    Гарантійний    строк    на
комптіектуючі   вироби   і   складові   частини   вважається   рівним   гарантійному   строку   на
основний виріб.

2.14. Гарантійний  строк  продовжується  на  час,  протягом  якого  Покупець  не  міг
використовувати  Товар  у  зв'язку  з  виявтіеними  у  ньому  недоліками  та/або  дефектами
(несправностями).

2.15. У  разі  заміни  Товару  (комплектуючого  виробу,  складово.і. частини)  неналежно.і.
якості на Товар (комплектуючий виріб, складову частину), що відповідає умовам договору,
гарантійний строк на нього починає спливати з моменту заміни.

2.16. Протягом      гарантійного      строку      усунення      недолііtів      та/або      дефектів
(несправностей) Товару та/або заміна Товару проводиться за рахунок Постачальника.

2.17. При   виявтіенні   недоліків   та/або   дефектів   (несправностей)   Товару   протягом
гарантійного строку, Постачальник зобов'язується усунути виявлені у ньому недотііки та/або
дефекти   (несправності)   та/або   замінити   Товар   протягом   10   (десяти)   робочих   днів   з
наступного  дня  пістія  письмового  повідомлення  Покупця  про  виявлені  недоліки  та/або
дефекти (несправності) Товару.

з.    цінА договору тА товАру, порядок розрАхунків
З.1.   Ціна договору - ціна (вартість) Товару, яка погоджена Сторонами у додатку 1 до

договору та становить: 214 000,00 грн (двісті чотирнадцять тисяч   гривень оо копійок)
без пдв.

3.2.    Вартість   поставки,   у   тому   числі   завантаження,   доставки   (транспортування),
вивантаження, страхування, а таіtож тари, упаковки та маркування включена у ціну (вартість)
товару.



3.З.   Ціна  договору  не  може  бути  змінена  Постачальником  протягом  строку  ді.і.
договору. Ціна договору може бути змінена за взаємною згодою Сторін. У разі зменшення
реатіьного  фінансування  видатків  бюджету,  обсяги  закупівлі  Товару  та  ціна  договору
відповідно зменшуються, про що Покупець повідомляє Постачальника шляхом надситіання
на його  адресу  або  вручення  уповноваженому  представнику  Постачальника  відповідного
письмового повідомлення.

3.4.   Оплата   належним   чином   поставленого  та  прийнятого  Товару   здійснюється
Покупцем протягом  15  (п'ятнадщти) банківських днів з наступного дня після підписання
Сторонами Акта LLіляхом перерахування грошових коштів в національній валюті Укра.і.ни на
розрахунковий  рахунок Пос"чальника,  за умови  надходження  бюдже'гного  фінансування
відповідних видатків на рахунок Покупця у 2023 році.

3.5.   У разі затримки  фінансування,  розрахунок за належним  чином  поставлений та
прийнятий Товар здійснюється протягом 20  (двадцяти) банківських днів з  наступного дня
після  отримання Покупцем  призначення  на фінансування закупівлі на свій реєстраційний
рахунок.

З.6.   У разі розірвання договору після здійснення Покупцем часткового або повного
розрахунку  за  Товар,  Постачальник  зобов'язується  протягом  3  (трьох)  банківських  днів  з
наступного дня  після  розірвання  договору  повернути  Покупцю  у  повному обсязі  кошти,
сплачені за непоставлений Товар або ненаjіежним чином поставлений Товар.

З.7.   Сторони      погодили      виключити      право      Постачаjіьника      застосовувати
притримування Товару, як забезпечення сво.і.х вимог.

4. УМОВИ ПОСТАВКИ

4.1.    Постачальник  зобов'язується   поставити  Товар  партіями  у  кількості  заявjіеній
Покупцем в асортименті, комплектності, комплекті, визначеними у додатку 1 до договору і
товаросупровідних  документах,   протягом   10   (деся")   календарнііх  днів  з  моменту
отримаtіня заявки від Покупця, на адресу м. Львів, вул, Зелена, 9, з дотриманням графіку
роботи понеділок-п'ятниця з о8.00 до 17.00.

4.2.   дата та час поставки Товару повідомляється Постачаjіьником Покупцю не пізніше
ніж за 3 (три) робочі дні до дати поставки.

4.З.   Строк поставки Товару може бути змінений Сторонами лише за умови уктіадення
додатково.і. угоди, яка підписується уповноваженими представниками Сторін.

4.4.   Готовий до передання Товар повинен бути відповідним чином ідентифікований
для цілей договору, зокрема, шляхом маркування.

4.5.   Постачальник зобов'язується поставити Товар Покупцю упакований таким чином,
щоб   уникнути   його   псування,   ушкодження,   знищення   при   завантаженні,   доставці
(транспортуванні),    вивантаженні    та    зберіганні.    Товар    повинен    бути    заваіпажений
Постачаjіьником таким чином, щоб вишючити пошкодження та знищення Товару з моменту
його завантаження до прийнятгя ТОвару Покупцем.

4.6.   Товар передається Покупцю з наданням товаросупровідних документів:
4.6.1.  документу,  що засвідчує якість  Товару (сертифікату відповідності,  сертифікату

якості,  декjіарацію  виробника,  протокол  досліджень,  протокоті  випробовувань,  протокол
аналізу, протокол огляду Товару тощо);

4.6.2.  Акта;
4.6.3. Іншо.і.   документаці.і.,    яка    передбачена   виробником    Товару   та/або   діючим

законодавством  Укра.і.ни  та  є  необхідною  для  експлуатаціЇ  Товару  відповідно  до  його
ціjіьового призначення.

4.7.   Якщо   принаjіежності   Товару   або   товаросупровідні   документи   не   передані
Постачальником  у  встановтіений  строк,  Покупець  має  право  не  приймати  Товар  та  не
підписувати Акт.

4.8.   Зобов'язання    Постачальника    з    поставки    Товару    вважаються    виконаними
належним чином: своєчасно, в повному обсязі, якісно та з дотриманням умов договору, після
підписання уповноваженими представниками Сторін Акта.

4.9.   днем поставки Товару та виконання Постачальником обов'язку з передачі Товару
Покупцю вважається день підписання уповноваженим представником Покупця Акта.



4.10. Право  власності  на  Товар  та  ризик  випащового  знищення  або  випадкового
пошкодження  Товару  переходить  від  Постачальника  до  Покупця  з  моменту  підписання
уповноваженими представниками Сторін Акі`а.

5.      ІІРАВАТАОБОВ'ЯЗКИ СТОРШ

5.1.   Покупець має право:
5.і.1.достроково     розірвати     договір,     направивши     Постачальнику    заяву     про

односторонню  відмову  від  договору  за  7  (сім)  календарних  днів  до  запjіановано.і.  дати
розірвання договору. У такому випадку договір буде вважатися припиненим через 7 (сім)
календарніж   днів   з   наступного   дня   після   направтіення   Постачальнику   заяви   про
односторонню відмову від договору;

5.1.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені договором;
5.1.З.Не    приймати   Товар   з    підстав,    встановлених   договором   та/або   діючим

законодавством Укра.і.ни ;
5.1.4.  Не  забезпечувати  схоронність  (зберігання)  Товару,  від  прийняпя  якого  він

відмовився з підстав, встановлених договором та/або діючим законодавством Укра.і.ни;
5.1.5. Ві"агати  від  Постачальника  зменшення  ціни  Товару  з  підстав,  встанов1іених

договором та/або діючим законодавством Укра.і.ни ;
5.1.6. Вимагати  від  Постачальника  заміни  Товару  неналежно.і.  якості,  безоплатного

усунення недоліків та/або дефектів (несправностей) Товару;
5.1.7. Отримати   від   Постачальника   відшкодування   збитків,   у   разі   Їх   заподіяння,

внасjіідок невиконання чи неналежного виконання Постачальником обов'язків, встановлених
договором або діючим законодавством Укра.і.ни;

5.1.8. Відмовитись від оплати Товару, який не замовляв.
5.2.   ПОкупець зобов'язується:
5.2.1. Вчинити ді.і.,  які  відповідно до  вимог,  що звичайно  ставтіяться,  необхідні з  його

боку для забезпечення передання та одержання ТОвару;
5.2.2. Прийняти належним чином поставлений Товар у місці та строки, що відповідають

умовам договору;
5.2.З. Оптіатити наjіежним чином поставлений Товар відповідно до умов договору;
S.2.4. Нести витрати та ризики випадкового знищення або випадкового пошкодження

поставjіеного Товару після переходу права власності на нього;
5.2.5. Виконувати наjіежним чином інші зобов'язання, визначені договором або діючим

заіtонодавством Укра.і.ни.
5.З.   ПОстачальник має право:
5.З.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати винагороду за поставлений належним

чином Товар;
s.З.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням з Покупцем;
5.3.З. Ініціювати  питання  щодо  внесення  змін  до  договору  або  його  розірвання  за

домовленістю Сторін або рішенням суду.
5.4.   Постачальник зобов'язується:
5.4.1. Своєчасно повідомити Покупщ про готовність Товару до поставки;
5.4.2. За свій рахунок упакувати Товар;
5.4.3. Поставити Покупцю Товар на умовах договору;
5.4.4. Передати Покупцю товаросупровідні документи у повному обсязі;
5.4.5. Нести витрати на транспортування Товару до моменту надання його Покупцю у

місці, встановленому умовами поставки, і в обумовлений договором строк;
5.4.6. Нести ризик випадкового знищення та випадкового пошкодження Товару;
s.4.7. Забезпечити перевірку кількості та якості Товару;
5.4.8. Попередити Покупця  про  всі  права третіх осіб  на Товар  (права наймача,  право

застави, право довічного користування тощо);
5.4.9. Забрати (вивезти) Товар, не прийнятий Покупцем;
5.4.10.    Виконувати  належним  чином  інші  зобов'язання,  визначені  договором  або

діючим законодавством Укра.і.ни.
5.5.   Права і обов'язки за договором можуть бути передані третім особам виішючно за

ПИСЬМОВОЮ УГОдОЮ СТОРіН.



6.      ВІдПОВІдАJІЬШСТЬ СТОРШ

6.1.   Сторона, яка порушила своЇ договірні зобов'язання, повинна негайно усунути ці
порушення.

6.2.   Сторони несуть відповідальність за неналежне виконання або невиконання умов
договору згідно з умовами договору та вимогами діючого законодавства Укра.і.ни.

6З.   Винна   в   невиконанні   та/або   неналежному   виконанні   сво.і.х   зобов'язань   за
договором   Сторона   зобов'язана   відшкодувати   іншій   Стороні   всі   заподіяні   таким
невиконанііям  та/або  неналежним  виконанням  шкоду  та  збитки,  підтверджені  належним
чином, у повній сумі понад штрафні санкці.і..

6.4.   У  разі  порушення  Постачальником  зобов'язання  щодо  посmвки  комплектного
та/або   якісного   Товару   та/або   поставки   Товару   у   наjіежніж   тарі   та/або   упаковці,
Постачаjіьник зобов'язується сплатити Покупцю штраф у розмірі 20 % від ціни договору та
відшкодувати Покупцю збитки, викликані таіtими порушеннями зобов'язань, у повній сумі
понад штрафні санкці.і..

6.5.   У   разі   порушення   Постачатіьником   зобов'язання   щодо   дотримання   строків
поставки,   допоставки,   доукомплеісгованості   Товару  та/або   дотримання   строків   заміни
неякісного Товару, усунення виявтіених у Товарі недоліків та/або дефектів (несправностей),
Постачальник зобов'язується сплатити Поіtупцю неустойку у розмірі  1 % від ціни договору
від дня, коли зобов'язання мало бути виконано, за кожен день прострочення, без обмеження
шестимісячним строком.

6.6.   У разі прострочення Постачальником зобов'язання щодо поставки,  допоставки,
доукомплектованості Товару та/або заміни неякісного Товару, усунення виявлених у Товqрі
недоліків   та/або   дефектів    (несправностей)    понад    30    (тридцять)    календарних   днів,
Постачальник зобов'язується сплатити Покупцю штраф у розмірі 7 % від ціни договору та
відшкодувати  йому  збитки,  викликані  таким  порушенням,  у  повній  сумі  понад  штрафні
санкці.,.'

6.7.   У разі несвоєчасного повернення коштів, сплачених за непоставлений Товар або
неналежним  чином  поставjіений  Товар,  ПОстачаjіьник  зобов'язаний  сплатити  Покупцю
неустойку   у   розмірі   о,1   %   від  суми   своєчасно   неповернутих   коштів   від  дня,   коли
зобов'язання   маjю   бути   виконано,   за   кожен   день   прострочення,   без   обмеження
шестимісячним строком.

6.8.   У   разі   прострочення   Покупцем   зобов'язання   з   оплати   належним   чином
поставленого та прийнятого Товару понад 12 (дванадцять) місяців, Постачатіьник має право
вимагати у Покупця сплатити суму боргу з урахуванням встанов]іеного індексу інфляці.і., пені
у  розмірі  о,01  %  та  о,03  %  річних  від  прострочено.і.  суми  за  період,  який  починається  з
наступного  дня  після  спливу  12-місячного  строку  та  припиняється  через  3  (три)  місяці  з
наступного дня після початку нарахування саніщій, визначених у цьому пункті договору, аjіе
сума нарахованих санкцій не повинна перевищувати о,5 % від простроченоЇ суми.

6.9.   Штрафні   санкці.і.   підііягають   стягненню   у   повному   обсязі   незалежно   від
відшкодування збитків. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону від виконання взятих
на себе зобов'язань.

6.10. Покупець  звіIіьняється  від  відповідальності  за  несвоєчасну  опл?ту  належним
чином поставленого та прийнятого Товару у випадку, якщо це сталося внаслідок затримки
фінансування.

6.11. до  вимог  щодо  ненатіежноЇ  якості,  недоліків  та/або  дефектів  (несправностей)
Товару застосовується позовна давність у 5 (п'ять) років.

7.     ПІдСТАВИ ЗВПІЬНЕННЯ ВІд ВІдІІОВІдАЛЬНОСТІ

7.1.   Сторони  зві]іьняються   від  відповідатіьності   за  порушення   зобов'язань,  якщо
доведуть,   що   порушення   статіося   внаслідок   ді.і.   форс-мажорних   обставин   (обставин
непереборно.і.    сили)    -    надзвичайних    та    невідворотних    обсmвин,    що    об'єктивно



унеможливлюютьвиконаннязобов'язань,передбаченихумовамидоговору,обов'язківзгLдно
і3 законодавчими та іншими нормативними акгами.

7.2.   Сторона,  яка посилається на форс-мажорні обставини,  зобов'язана не пізніше 2
(двох)  робочж  днів  від  дня  насіання  форс-мажорнm  обставин  в  письмовій  формі  за
допомогою  етіеіс[ронних  засобів  зв'язку  сповістити  ініііу  Сторону  про  настання  ді.і.  іщх
обста[вин та  не  пізніше  14  (чотирнадцяти)  робочих днів  від дня  настання  форс-мажорних
обставин  підтвер[ц"  насmння  форс-мажорних  обставин  оригінатіом  документа ТОргово-
промисjlово.l.  паjІати  Укра.1.ни  або  уповноважено.1.  нею  регіонаJlьно.l.  торгово-промислово.1.
палати, або іншого компетентного органу, в яіtому зазначені обставини, що нас"ли, та строк
(термін) .і.х ді.і.. Про припинення обставин повідомляється у таких же порядку та строки.

7З.   У разі неповідомленіія або несвоєчасного повідомлення Стороною про настанн?
форс-мажорних   обставин   іншоЇ  Сторони,   Сторона   втрачає   права   посилатись   на   такі
обСТавиНИ яК На підСТавУ, щО ЗВіІІьНЯЄ .1-1. Від відПОв1даJІЬноСТі За НевиКОНаННЯ абО НесвОЄЧасне
виконання зобов'язань за договором.

7.4.   Сторони  погодили,  що  настання  форс-мажорних  обставин  не  є  підставою  для
невиконання  або  неналежного  виконання  Сторонами  зобов'язань,  строк  виконання  яких
настав до дня виникнення таких обставин, а також звіпьнення Сторін від відповідальності за
таке невиконання або неналежне виконання.

7.s.   У разі якщо  форс-мажорні обставини тривають більше ніж 60  (шістдесят) днів,
кожна із Сторін має право виступити з ініціативою про розірвання договору.

8.     ВИРІШЕННЯСПОРІВ

8.1.   Усі спори, розбіжності, що виникають під час ді.і. договору або у зв'язку з ним,
Сторони  вирішують  іііляхом  переговорів  між  ними.  У  випадіtу  неможливості  вирішення
спору іііляхом  переговорів,  він підлягає  вирішенню в судовому  порядку згідно з діючим
законодавством Укра.і.ни.

9.     ШФОРМАЦІЯ З ОБМЕЖЕНИМ дОСТУПОМ

9.1.   Сторони погоди]іи, що інформація, отримана ними у процесі уюіадення договору,
виконання зобов'язань за договором та поставки Товару, а також закінчення договору та/або
припинення    зобов'язань    за    ним,     є    конфіденційною     інформацією,     яка. може
використовуватися виіuючно для цілей виконання умов договору, з дотриманням діючого
законодавства  Укра.і.ни,  не  може  розголошуватись  і  передаватись третім  особам  протягом
строку діЇ договору та після його виконання, закінчення або припинення зобов'язань за ним,
окрім інформаці.і., яку Покупець подає відкрито (оприлюднює) згідно з положеннями Закону
Укра.і.ни «Про державне бюро розслідувань».

9.2.   Сторони зобов'язуються надавати конФіденційну інформацію третім особам 1іише
за наявності письмово.і. згоди  іншо.і. Сторони,  крім  інформаці.і., яку Сторона відповідно до
діючого  законодавства  Укра.і.ни  надає  на  запит  уповноваженого  суб'єкту  або  виконання
рішення суду. У разі надання конфіденційно.і. інформаціЇ на запит уповноважеіюго суб'єкту
або виконання рішення суду, Сторона письмово повідомjіяє про це іншу Сторону протягом 3
(трьох) робочих днів від дня задовоііення запиту або виконання рішення суду.

9.3.   Підписуючи   договір,   фізичні   особи   надають   згоду   на   обробку  Сторонами
персональних даних з метою виконання зобов'язань за договором, у межах, необхідних для
виконання  договору,  та з дотриманням  діючого законодавства Укра.і.ни  з  питань захисту
персональних даних.

9.4.   Сторони  погодитіи,  що  персонаjіьні  дані  фізичних  осіб,   отримані  у  процесі
виконання Сторонами договору, обробляються Сторонами з метою виконання зобов'язань за
договором,  у  межах,  необхідних  для  виконання  договору,  та  з  дотриманням  діючого
законодавства Укра.і.ни з питань захисту персональних даних.

9.5.   Постачальник забезпечує дотримання режиму інформаці.і' з обмеженим доступом
сторонніми  виконавцями  (перевізниками,  експедиторами,  виробниками,  постачаjіьниками,



страховиками тощо), які можуть бути залучені до поставки Товару за попереднім письмовим
погодженням із Покупцем.

9.6.   За  розголошення  інформаці.і.  з  режимом  обмеженого  доступу,  Сторони  несуть
відповідальність відповідно до діючого законодавства УкраЇни.

10.    АНТИКОРУПЦІйІЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

10.1. У процесі уютадення договору та виконання зобов'язань за договором Сторони
зобов'язуються дотримуватися вимог законодавства Укра.і.ни у сфері запобігання корупціЇ та
затверджених  (погоджених)  антикорупційних  програм,  запобігати  вчиненню  корупційних
правопорушень   та   правопорушень,   пов'язаних   з   корупцією,   працівниками   Сторін,
здійснювати  контро]іь  за  дотриманням  працівниками  Сторін  вимог  щодо  недопущення
виникнення конфлікту інгересів.

10.2. Постачальник  гарантує, що його керівник та інші службові (посадові) особи, які
здійснюють    повноваження    щодо    управ]ііння    його    діяльністю,    не    притягапися   до
відповідатіьності  за  вчинення  корупційного  правопорушення  та\або  не  буjіи  засуджені  за
кримінальнеправопорушення,вчинененезкорисливихмотивів,атакожзобов'язуєтьсяу.разі
виникнення зазначених обставин негайно повідомляти про це Покупця у письмовій формі.

10.З. Постачальник  гарантує та зобов'язується не здійснювати, як безпосередньо, так і
через   третіх   осіб,   будь-які   матеріальні   або   нематеріальні   заохочення,   зацікавлення,
ст"уjіювання,   пропозиці.і.,   тобто   не   пропотувати,   не   обіцяти,   не   надавати   тошову
винагороду, майно, майнові права, переваги, пітіьги, послуги, знижки, нематеріальні активи
та  будь-які  інші  преференціЇ  працівникам  Покупця  та  особам,  які  пов'язані  будь-якими
відносинами   з   Покупцем,   що   є   відповідальними   за   умови   виконання   зобов'язань,
передбачених договором, включаючи .і.х родичів та інших подібних чи уповноважених осіб,
за вчинення ними дій чи бездіяльності з використанням наданих .і.м повноважень в інтересах
Постачальника, та/або в інтересах третіх осіб і всупереч інтересам Покупця.

10.4. У разі надходження до Постачаjіьника зі стор.они працівників Покупщ, вимог чи
пропозицій     про     отримання     матеріальних/нематеріальних     заохочень,     зацікавтіень,
стимулювань у формі грошово.і. винагороди,  майна, майнових прав, переваг, пільг, послуг,
знижок, нематеріальних активів та будь-яких інших преференцій, за вчинення ними певних
дій чи бездіяльності з  використанням наданих Їм  повноважень на користь Постачальника,
останній зобов'язаний негайно повідомити Покупщ про такі факти.

10.5. Порушення Стороною або Їі. праііівником вимог законодавства УкраЇни у сфері
запобігання  корупціЇ та/або  затверджених (погоджених)  антикорупційних  програм  під час
укладення  договору та/або  виконання  зобов'язань  за договором  є  істотним  порушенням
умов договору та підставою дjтя розірвання договору в порядку, встановленому у підпункті
5.1.1   пунпу   5.1   договору.   Фаіп   порушення   вимог   законодавства   Укра.і.ни   у   сфері
запобігання корупці.і. та/або затверджених (погоджених) антикорупційних програм Стороною
або .і.і. працівником під час уютадення договору та/або виконання зобов'язань за договором
повинен бути встановлений відповідно до діючого законодавства Укра.і.ни.

10.6. У  разі  розірвання  договору  або  визнання  його  недійсним  за  рішенням  суду,
внастіідок порушення  Стороною  або  .і-і. працівником  вимог  заі{онодавства Укра.і.ни у  сфері
запобігання   корупціЇ   під   час   ук7іадення   договору   та/або   виконання   зобов'язань   за
договором, Сторона, яка допустила такі порушення, позбавляється права на відшкодування
збитків, які можуть бути або були заподіяні таким розірванням договору або визнанням його
недійсним.

11.    СТРОК дІЇ дОГОВОРУ. ЗМІНА ТА ПРИПИНЕННЯ дОГОВОРУ.
ПРИПИНЕННЯ ЗОБОВ 'ЯЗАННЯ

11.1. Сторонами в порядку та формі, встановленими діючим законодавством Укра.і.ни,
досягнуто згоди щодо всіх істотних умов договору.

11.2. Сторони гарантують, що укладення та виконання  ними договору не суперечить
діючому законодавству Укра.і.ни, зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та/або
погоджень, а також цілям діятіьності Сторін, поjіоженням .і.х установчих документів чи інших
нормативно-правових та/або розпорядчих актів.  Постачальник   гарантує наявність у нього



всіх дозвільних документів (ліцензій,  дозволів,  сертифікатів),  які  необхідні для виконання
зобов'язань за договором.

11З. Сторони  гарантують,  що  представник Сторони,  який  підписує договір,  має всі
передбачені    діючим    законодавством    Укра.і.ни,    установчими    та/або    розпорядчими
документами,  довіреністю  повноваження  представляти  Сторону і  підписувати  від .і.і. імені
договір.

11.4. договір  є  укладеним  після  його  підписання  уповноваженими  представниками
Сторін та скріплення печатками Сторін. Сторони погодили, що датою укладення договору
вважається  дата  зазначена у  верхньому  правому  куті  першо.і. сторінки  договору.  договір
набирає чинності з дати його укладення.

11.5. Строк  діЇ  договору   встановjіюється   з  дати   укладення  договору  та  діє  до
31.12.2023року.

11.6. договір  укладений  укра.і.нською  мовою  у  2  (двох)  примірниках,  що  мають
ідентичний зміст і однакову юридичну силу, по 1 (одному) примірнику договору для кожно.і.
Сторони.

11.7. Сторона  відповідає   за  правильність   вказаних   нею   у  договорі  реквізитів  та
зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомjіяти іншу Сторону про .і.х зміну, а у разі
неповідомтіення - несе ризик настання пов'язаних із цим несприятливих насjіідків.

11.8. документи  за  договором  (акти,  заяви,  повідомrіення,  запити,  вимоги  тощо)
направляються   за   адресами,    вказаними    у   договорі,    рекомендованими    поштовими
відправленнями   або   кур'єрською   доставкою,   за   виключенням   випадіtів,   передбачених
договором.

11.9. Пісjія   уішадення   договору   всі   попередні   переговори   за   ним,   листування,
попередні договори, протоколи про наміри та будь-яіtі інші усні або письмові домовленості
Сторін з питань, що так чи інакше стосуються договору, втрачають свою юридичну силу.

11.10.    Недійсність  окремого  положення  договору  з  підстав,  передбачених  діючим
законодавством Уіtра.і.ни, не тягне за собою недійсності всього договору. У випадку, якщо
будь-яке    поjіоження    договору    стає    недійсним    на    підставі,    передбаченій    діючим
законодавством  Укра.і.ни,  Сторони  зобов'язуються  провести  переговори  з  метою  зміни
положень договору, що стали недійсними, положеннями, що дозволяють належно виконати
зобов'язання за договором.

11.11.    У   випадках,    не   передбачених   договором,   Сторони   керуються   діючим
законодавством Укра.і.ни.

11.12.    Зміни  до  договору  можуть  бути  внесені  лише  за  домовленістю  Сторін,  що
оформлюється  додатковою  угодою до договору,  за  вию]юченням  випадків,  передбачених
договором.

11.13.    додаткові  угоди  та  додатки  до  договору  є  його  невід'ємними  частинами  і
мають  юридичну  силу  у  разі,  яіtщо  вони  викладені  у  спосіб  та  формі,  передбаченими
договором.

11.14.    Розірвання   договору   в   односторонньому   порядку   не   допускається,   за
виключенням випадків, передбачених договором.

11.15.    У    разі    зміни    або    розірвання    договору    зобов'язання    змінюється    або
припиняється з моменту досягнення домовленості про зміну або розірвання договору, якщо
інше не встановлено договором чи не обумовлено характером його зміни.

11.16.    Закінчення  строку  ді.і. договору  не  звільняє  Сторони  від  відповідальності  за
його порушення, яке мало місце під час ді.і. договору.

11.17.    Сторони  погодили,  що  зобов'язання  припиняється  виконанням,  проведеним
належним   чином,   або   на   інших   підставах.   встановjіених   договором   або   діючим
заіtонодавством Укра.і.ни.

12.    дОдАТКИ дО дОГОВОРУ

12.1. до договору додаються та є його невід'ємною частиною:
додаток 1 -Специфікація
додаток 2 -Технічні характеристики

12.2. додатки, передбачені у пункті  12.1  договору, є укладеними після .і.х підписання
уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками Сторін.



13.МІСІЩЗНАХОдШННЯ,ІІЛАТІЖПРЕЮІЗИТИТАЩдІІИСИСГОРШ

покжць
Львівське комунальне підприємство

«Муніцііпальна варта»

Юридична адреса:
79008, м. Львів, пр.Свободи,24
Фактична адреса: 79005, м. Львів,
вул. Зеііена,9
Розрахунковий рахунок
UА66820172034438000l00005548l
МФО 820172
у державній казначейській службі
Укра.і.ни, м. Ки.і.в
код ЄдРПОУ 32126676

ІІн р.о.

постАчАльник
Товариство з обмеженою відповідальііістю

<Шауково-виробниче комерційне
підприємство «Сmріінг-Віст»

Юридична адреса: 79026, м. Львів
вул. Во]іодимира Великого, 33
Фактична адреса:79026, м. Львів,
вул. Академіка Сахарова, 43
код ЄдРПОУ 19332064
ІШ 193320613055
Розрахункови й рахунок
IBAN UА643252680000000000260025466

у АТ АКБ «JІЬВІВ» м. Львів,  МФО 325268
гаdіо@sрагіпg-

Іфь в.в.
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Спецііфікація

Ng Найменування одинищ Кількість
ціна за од.,грн.без Загальнавартістьгрн.

з/п (марка та модель) вим1ру пдв бе3 пдв

1

Портативна радіютанцLяСАLТГАDН500U,400470МГцвкомпtіекгі
комплект 20 10 700,00 214 000,00

Загальна вартість без ЦдВ
214 000,00

Загатіьна вартість Товару становить:  214 000,00 грн.  ОІвісті чотирнадщть тисяч гривень оо
копійок) без ПдВ.

покупЕІщ
Львівське комунальне підприємство

«Муніци паііьна варта»

Юридична адреса:
79008, м. Львів, пр.Свободи,24
Фактична адреса: 79005, м. Львів,
вул. Зеjіена,9
Розрахунковий рахунок
UА66820172034438000100005548l
МФО 820172
у державній казначейській службі
Укра.і.ни, м. Ки.і.в
код ЄдРПОУ 32126676
ПШ 321266713041

шин р.о.

постАчАльник
Товарііство з обмеженою

відповідаjіьністю <dІауково-ви робниче
комерційне підприємство «Спаринг-

віст»
Юридична адреса: 79026, м. Львів
вуті. Вотіодимира Великого, 33
Фактична адреса:79026, м. Львів,
вул. Академіка Сахарова, 43
код ЄдРПОУ 19332064
ІГШ   19332061ЗО55
Розрахунковий рахунок
IBAN UА643252680000000000260025466
у АТ АКБ «ЛЬВІВ» м. Львів, МФО 325268
тел.(ОЗ2) 297-11 -15, е-mаіl: гаdіо@sрагіпg-

цаль в.в.



додаток 2

:ЇТ(ОZ:,О#%:o:2:ggРОку№дzw/"
Технічні харжгеріістикі[

Портатіівна  радіостанція САLПА DН500U у кількості 20 штук:
Крок сіткіі частот:  12,5/25/20 кГц;
Стабільність частоті[: ±0.5 РРМ;
Рівень іщгму: не гірше значень вимог -40дБ@12.5кГц; +3дБ@20кГц; Ц5дБ@25кГц;
Рівень побічнш випромінювань: не гірше -36дБм@slГГц; -30дБм@>1ГГц;
Клас    випромінювання:    не    гірше    Аналог:    2.5кГц@l1КОF3Е    /    20кГц@4КОF3Е    /
25кГц@16КОF3Е;          ІЩфр:           12.5кГц          Dаtа@7К60FID&7К60FХD          /          12.5кГц
Vоісе@7К60F lЕ&7К60FЖ / 12.5кГц Voice & Dаtа@7К60Fl w;
Цифровіій протокол -ЕТSІ ТS102 361 -1, -2, -3;
Шііфрування   -    40/128/256 Ьіt;
Акумуjіятор    -     2500мАг;
діапазон частот -  400Ц70 Шц;
Мінімальна кількість канаііів -16;
Чутливість: не гірше Аналог.12 dB SINAD / Цифр. 5% ВЕR;
Тріівалість роботи від АКБ   5-5-90: аналоговий режим -не менше ніж 16 год , цифровий
режим -не менше ніж 20 год;
Ступінь захис'ту корпусу - не гірше ІР67;
Робоча температура: від -3oОС до +6oос.
КОмплектність кожііоЇ радіостанцЇ]' :

-     акумулятор;
-     зарядний стакан;
-     кліпса для закріплення на поясі;
•     інструкція користувача.

поІmЕць
Львівське комунальне підприємство

<Муніципальm варта»

Юридична адреса:
79008, м. Львів, пр.Свободи,24
Фактична адреса: 79005, м. Львів,
вул. Зелена,9
Розрахунковий рахунок
UА66820172034438000l00005548l
МФО 820172
у державній казначейській службі
Укра.і.ни, м. Ки.і.в
код ЄдРПОУ 32126676

постАчАльник
Товарііство з обмеженою

відповідальністю <Шауково-виробниче
комерційне підприємство

«Сmріінг-Віст»
Юридична адреса: 79026, м. Львів
вул. Володимира Великого, 33
Факі`ична адреса:79026, м. Львів,
вул. Академіка Сахарова, 43
код ЄдРПОУ 19332064
ІІШ  193320613055

РОзрахунковий рахунок
IBAN UА643252680000000000260025466
у АТ АКБ «ЛЬВІВ» м. Львів, МФО 325268


